344427-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Kutno: Waste-tip management services
OJ S 190/2015 01/10/2015

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Grupowa Oczyszczalnia Sciekéw Sp. z 0.0.
Postal address: ul. Lotnicza 1
Town: Kutno
Postal code: 99-300
Country: Poland
Contact person: Grupowa Oczyszczalnia Sciekdw Sp. z 0.0., 99-300 Kutno, ul. Lotnicza 1
For the attention of: Spikowska Grazyna
E-mail: grazyna.spikowska@oczyszczalnia.kutno.pl
Telephone: +48 242510147
Fax: +48 242510142
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.goskutno.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity
Environment

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Zagospodarowanie w instalacji ustabilizowanych komunalnych osadow sciekowych z
Grupowej Oczyszczalni Sciekéw Sp. z 0.0. w Kutnie.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 16: Sewage and refuse disposal services; sanitation and similar services
Main site or place of performance: Grupowa Oczyszczalnia Sciekdw Sp. z 0.0., 99-300 Kutno,
ul. Lotnicza 1.
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I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamdwienia jest odbidr, transport i zagospodarowanie poprzez odzysk lub
unieszkodliwianie w instalacji komunalnych osadoéw sciekowych (kod odpadu 19 08 05) z
Grupowej Oczyszczalni Sciekdw w Kutnie w iloéci okoto 36 000 ton. Termin realizacji
zamowienia od 2.1.2016 do 31.12.2016.
Odbiér osadéw odbywac sie bedzie w terminach ustalonych z osobg wyznaczong z GOS.

1.1.6. CPV code(s)
90533000 Waste-tip management services, 90513600 Sludge removal services, 90513700
Sludge transport services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Okoto 36 000 ton osadu.
Estimated value excluding VAT: 681 672 EUR

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 2.1.2016. Completion 31.12.2016

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

ll1.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Wadium: Kazdy Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢ swa oferte wadium w wysokosci:
5 000 PLN (stownie: piec¢ tysiecy ztotych).
Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy.
Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania
umowy.
Wysokos¢ zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy:
1) Zamawiajgcy ustala zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy zawartej w wyniku
postepowania o udzielenie niniejszego zamowienia w wysokosci 2 % maksymalnej wartosci
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nominalnej zobowigzania Zamawiajgcego wynikajgcego z umowy;
2) Wybrany Wykonawca zobowigzany jest wnie$¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania w
terminie nie poézniej niz w dniu podpisania umowy.

ll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Zgodnie ze wzorem umowy {j.
1. Strony postanawiajg, ze Odbiorca osaddéw bedzie przekazywat Wytwarzajgcemu fakture
wystawiang ostatniego dnia kazdego miesigca.
2. Podstawg do wystawienia faktury przez Odbiorce bedg dokumenty wazenia osadow,
okreslajgce ilos¢ odebranych osadéw w okresie rozliczeniowym.
3. Brak dostarczenia przez Odbiorce nastepujacych dokumentow:
a) zbiorczej karty przekazania odpadow za dany miesigc;
b) zbiorczego zestawienia ilosci osadéw przyjetych do instalacji zgodnie z zatgcznikiem do
niniejszej umowy;
bedzie skutkowac¢ wstrzymaniem przez Wytwarzajgcego ptatnosci za otrzymang fakture.
4. Naleznosci za wywoz i zagospodarowanie osadow sciekowych bedg ptatne przelewem na
rachunek Odbiorcy, podany na fakturze w ciggu 14 dni od daty dostarczenia faktury, z
zastrzezeniem ust. 3.

ll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia:
1) Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia powinni spetniac
warunki udziatu w postepowaniu oraz ztozy¢é dokumenty potwierdzajgce spetnianie tych
warunkow zgodnie z zapisami zawartymi w SIWZ;
2) Wykonawcy ustanawiajg Petnomocnika do reprezentowania ich w niniejszym postepowaniu
albo reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. Zaleca sie, aby Petnomocnikiem byt jeden z Wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia;
3) w przypadku, gdy Wykonawce reprezentuje petnomocnik, do oferty musi by¢ zatgczone
petnomocnictwo okreslajgce jego zakres, podpisane przez osoby uprawnione do reprezentacji
Wykonawcy;
4) wszelka korespondencja prowadzona bedzie wytgcznie z Petnomocnikiem.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: 3. Szczegétowe okreslenie przedmiotu zamowienia:
Dane techniczno-organizacyjne:
1) $rednie uwodnienie osadu — 80 %—86 %;
2) sposob stabilizaciji: higienizacja wapnem palonym, mielonym;
3) Wykonawca przed ztozeniem oferty musi zapozna¢ sie z warunkami technicznymi odbioru
osadu. Musi dokonac¢ ogledzin miejsca zatadunku osadu oraz zdoby¢ na witasng
odpowiedzialnos¢ i ryzyko wszelkie informacje, ktére mogag by¢ konieczne do przygotowania
oferty oraz podpisania umowy na wykonanie zadania. Ogledziny zostang dokonane na koszt
Wykonawcy;
4) Wykonawca powinien posiada¢ zezwolenie na transport osadoéw oraz decyzje zezwalajgcg
na odzysk lub unieszkodliwianie odpaddw;
5) Wykonawca jest obowigzany do gospodarowania odpadem w sposob zgodny z zasadami
gospodarowania osadami sciekowymi w szczegolnosci okreslonymi w ustawie z 14.12.2012 o
odpadach (Dz.U. z 2013 r. poz. 21 z p6zn. zm.), wymaganiami ochrony srodowiska oraz
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planami gospodarki odpadami;

6) z chwilg przekazania osadow $ciekowych, Odbiorca ponosi catkowitg odpowiedzialno$¢
prawng i finansowg za odbidr, transport i zagospodarowanie poprzez odzysk lub
unieszkodliwienie w instalacji (zgodnie z zatgcznikiem nr 13 — Opis sposobu
zagospodarowania osadéw Sciekowych), a zwtaszcza wynikajgcg z przepisdw ochrony
Srodowiska — art. 27 ustawy z 14.12.2012 o odpadach (Dz.U. z 2013 r. poz. 21 z p6zn. zm.);
7) Wykonawca przedstawi opis sposobu zagospodarowania przedmiotu zamowienia
stosownie do posiadanych zezwolen. Sposdb zagospodarowania przedmiotu zaméwienia
musi by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami prawa;

8) Wykonawca powinien dysponowac srodkami transportu przystosowanymi do przewozu
osadu nadmiernego o podanym stopniu uwodnienia;

9) Zamawiajgcy posiada wage samochodowg (stacjonarng). Wazenie kazdorazowe transportu
osadu bedzie odbywato sie na wadze Zamawiajgcego (przy wjezdzie i wyjezdzie);

10) podstawg do zaptaty za wykonanie ustugi bedg dokumenty potwierdzajgce zwazenie
osadu. Na podstawie kwitdw wagowych Zamawiajgcy wystawi raz w miesigcu zbiorczg karte
przekazania odpadow;

11) Wykonawca zobowigzany jest do odbioru osadu na podstawie zlecenia Zamawiajgcego
przestanego faxem lub emailem w ciggu 3 dni od dnia zgtoszenia;

12) Wykonawca powinien zapewni¢ systematyczny odbiér osadu, takze w temperaturach
ponizej 0°C;

13) osady $ciekowe odbierane bedg z terenu oczyszczalni Sciekow w Kutnie. Zamawiajgcy
zapewni Wykonawcy zatadunek osadu;

14) Wykonawca na koniec kazdego miesigca przedstawi zbiorcze zestawienie ilosci przyjetych
osadow do instalacji (jak w zatgczniku nr 13);

15) Zamawiajgcy przedstawi Wykonawcy do wglagdu wymagane wyniki badan osadow
sciekowych;

16) Zamawiajgcy zastrzega obowigzek osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowej
czesci zamowienia w postaci zagospodarowania poprzez odzysk lub unieszkodliwienie w
instalacji komunalnych osadéw Sciekowych.

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1) Zezwolenie na odzysk lub unieszkodliwianie
odpadow o kodzie 190805, uwzgledniajgce zbieranie i transport odpadéw. W przypadku oferty
przewidujgcej odzysk na terenie innego wojewddztwa odpowiednie zezwolenie dotyczgce
terenu wykonywania ustugi.
2) Oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu okreslone w art. 22 ust. 1 pkt
1-4 ustawy Pzp.
3) Oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia na podst. art. 24 ust. 1-2 ustawy Pzp.
4) Aktualny odpis z wtadciwego rejestru lub centralnej ewidenc;ji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy;
5) Aktualne zaswiadczenie wiasciwego naczelnika Urzedu Skarbowego potwierdzajgce, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, lub zaswiadczenie, ze Wykonawca uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu.
6) Aktualne zaswiadczenia wiasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce odpowiednio, ze Wykonawca nie z
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zalega z optacaniem opfat oraz sktadek na ubezpieczenie zdrowotne lub spoteczne, lub
potwierdzenia, ze Wykonawca uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub
roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji
wiasciwego organu.

7) Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4—8 uPzp.

8) Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 9 uPzp.

9) Aktualng informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 uPzp.

oraz w celu potwierdzenia, ze oferowane ustugi odpowiadajg wymaganiom okreslonym przez
Zamawiajgcego, Wykonawca przedstawi opis sposobu zagospodarowania osadéw
Sciekowych zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: a) wykazg, ze posiadajg srodki finansowe lub zdolnos$é
kredytowg w wysokosci co najmniej 200 000 PLN.
b) wykazg, ze posiadajg optacong polise, a w przypadku jej braku inny dokument
potwierdzajgcy, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie
prowadzonej dziatalnosci na kwote minimum 1 000 000 PLN w okresie realizacji przedmiotu
zamowienia.
Minimum level(s) of standards possibly required: Jezeli Wykonawca, wykazujgc spetnienie
warunkoéw, o ktérych mowa w art.22 ust.1 ustawy, polega zasobach innych podmiotow, na
zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy, Zamawiajacy, w celu oceny, czy Wykonawca
bedzie dysponowat zasobami innych podmiotéw w stopniu niezbednym dla nalezytego
wykonania zamdwienia oraz oceny, czy stosunek tgczgcy wykonawce z tymi podmiotami
gwarantuje rzeczywisty dostep do ich zasobdéw, zgda przedstawienia w odniesieniu do tych
podmiotéw dokumentéw wymienionych powyzej oraz dokumentéw dotyczgcych:
a) zakresu dostepnych Wykonawcy zasobéw innego podmiotu;
b) sposobu wykorzystania zasobow innego podmiotu, przez Wykonawce, przy wykonaniu
zamowienia;
c) charakteru stosunku, jaki bedzie taczyt Wykonawce z innymi podmiotami;
d) zakresu i okresu udziatu innego podmiotu przy wykonaniu zamowienia.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
a) wykaza, ze wykonali w okresie ostatnich trzech latach przed uptywem terminu skfadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, jedng ustuge
polegajaca na odbiorze, odzysku lub unieszkodliwianiu osadow sciekowych. Wartos¢ ustugi
powinna wynosic¢ netto, co najmniej 1 000 000 PLN (netto). Wykonawca przedstawi dowody
potwierdzajgce, ze ustuga zostata wykonana nalezycie.
Minimum level(s) of standards possibly required:
W przypadku skfadania dokumentow o ktéorym mowa w tabeli pkt. 11, Zamawiajgcy zada
wskazania jedynie tych ustug, ktére zostaty opisane i przedstawienia dowodoéw dotyczgcych
tylko tych ustug.
Dowodami o ktérych mowa w tabeli w pkt.11, sa:
1) poswiadczenie;
2) oswiadczenie Wykonawcy, jezeli — z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze
Wykonawca nie jest w stanie uzyska¢ poswiadczenia, o ktérym mowa w pkt.1.

111.2.4. Information about reserved contracts
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ll.3. Conditions specific to services contracts

lll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

11.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena brutto za 1 tone osadu. Weighting 90
2. Termin pftatnosci. Weighting 10

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
3/ZP/2015

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
9.11.2015 - 11:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 9.11.2015 - 11:05
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Place:

Grupowa Oczyszczalnia Sciekéw Sp. z 0.0. , 99-300 Kutno, ul. Lotnicza 1S.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI1.

Vi.2.

VI.3.
V1.4,
Vi.4.1.

V1.4.2.
VI1.4.3.

VLS.

344427-2015

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds

The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:

no
Additional information
Procedures for review

Review body

Official name: Urzad Zamdwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17A

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: http://www.uzp.gov.pl
Body responsible for mediation procedures
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17A

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Official name: Urzgd Zamdwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17A

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
28.9.2015
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